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Grelot op het advies van de Bestuurscommissle van het Rijksinsti-
tuut voor Grondmechanios;

Gelst op het nkkoord van Onze Minister vin Begroting, gegeven
0p 23 juni 1986; . .

Gelot op het akkoord van Onze Staatssceretaris voor Openbaar
Ambt, gegeven op 23 juni 1086;

Gelet or de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op
12 japuari 1673, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wet
von 9 augustus 1980; :

Gelot op de dringende noodzakelijkheid verantwoord door het feit
dot do maatregelen van de Te sociale programmatie 18741975
zonder verwijl verder moeten worden uitgevoerd in het Rijksinstl-
tuut voor Grondmechanica, teneinde de continufteit niet in het
godrang te brengen; .

Op de voordracht van Onze Minister van Openbare Werken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artlkel 1. Artikel 2 van het koninklijk besluit van
11 september 1980 tot vaststelling van de weddeschalen verbonden
man de bijzonders graden bij het Rijksinstituut voor Grondmecha-
mica, wordt aangevuld als volgt :

« 40 wordt in de weddeschaal 21/1 vastgesield de wedde ven de’

“techmisehe helper die vier jaar graadanciponiteit telt; »
Axt, 2, Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1januari 1976,

Axt, 3. Onze Minister van Openbare Werken is belast met de
aitvoering van dit besluit, )

Gegeven te Motril, 13 augustus 1088
BOUDEWIIN

Van Koningswege !

De Minister van Openbare Werken,
L, OLIVIER

Vu Pavis de la Commission adminigtrative de ITnstitut géotech-
nique de 1'Etat;
Vu Yaccord de Notre Ministre du Budget, donné le 23 juin 1986;

Vu laceord de Nolre Secrétaire d'Etat 4 la Fonction publique,
donné le 23 juln 1986;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat ¢oordonndes le 12 janvier 1873,
notamment l'article 3, § lor, modifié par la lot du § aolit 1980;

Vu Furgence motivée par le fait qus Pexéeution des mesures de la
e prograimation sociale 1874-1975, doit &tre poursuivie vans délai
A I'Institut géotechnique de I'Etat afin de ne pas perturber la conti-
nuité du service;

Sur la propositlon de Notre Ministre des Travaux publics, ,

Nous avons arpété ¢t arvétons :

Article ler, L'article 2 de l'arrété royal du 11 septembre 1980
fixant les échelles de traltements des grades particuliers de
I'Institut géotechnique de I'Etat, est complété comme suit

« 4° est fixéd dans I'échelle 21/1 de tmitemex;t de Iaide technique
qui compte une ancienneté de grade de quatre ans; »

Art. 2, Le présent arrété produit ses effets le lor janvier 1076,

Art. 3, Notre Ministre des Travaux publics est chargé de l'exécu
tion dq présent arrété.

Donné & Motril, le 13 aolf 1966
. BAUDOUIN

Par le Roi :

Le Minlstre des Travaux publics,
L. OLIVIER

EXEGUTIEVEN — EXECUTIFS

MINISTERE DE LA REGION WALLONNE

F, 86 « 1512

® JUILLET 1986, — Arrété ministériel & Porganisation des services du contentieux judiciaire

du Ministre de Ia Région wallonne pour I'Environnemens et 1’Agriculture

Le Minisire de la Région wallonne pour I'Environnement et I''Agriculture,
Vu la loi spéciale de réformes institutionnelles du 8 hodt 1880;
Vu larrété de I'Exécutif du 23 décembre 1985 fixant la répartition des compétences entre les ministres

membres da 'Exéoutif;

Vu Parcsté de PExécutif du 27 janvier 1982 modifié par Paredté de YExéeutif du 23 décembre 1985 portant

régloment du fonctionnement de 1'Exécutif;

Vu Yarrdté de I"Exécutif du 22 avril 1982 moditié par celul du 23 décembre 1985 réglant la signature des actes

de I'Exéeutif;
Arréte :

" Axtlele ler, La défense en justice des causes concernant les affaires, exceptées celles relevant du Conseil
¢Etat, pour les matitres d’environnement et d'agriculture du Ministre de la Région wallonne, est confide 3
Mr. Pierre Neuville, avocat au barreau de Charlersi, dont le cabinet ent établi & 8000 Charleroi, 1/7 boulevard Defon-
taine, portant le titre d'avocat du Ministére de la Région wullonne pyur les provinces de Luxembourg, de Namur,

du Brabant wallon, du Hainaut et de Liége.

Art. 2. D'une manidre générale, les attribukions des avocats du Ministére de la Région wallonne, les attribu-
Hons des avocats du Ministére de la Région wallonne sont déterminées par les dispositions prévues aux articles 3

3 10 du présent arr&té,

Le Ministre conserve la faculté de confior des affaires litigieuses, dans des cas spéciaux, & un avoeat autre

que celui attitré conformément a Varticle ler.

Si Yavocat dolt s¢ désister pour des raisons déontologiques, le Ministre peut désigner un des autres avocats

attitrés,

o

Art. 3. Les avocats attitrés du Ministére de la Région wallonne sont é alement chorgés de la défense des
problémes contentieux pouvant survenir dans les services mémes du cabinet ministériel,
Ils peuvent, en outre, étre consultés par le Ministre aussi souvent que celui-ci estime apportun.

Art. 4. Les avocats attitrss du Ministre de la Région wallonne assurent la défense des aifaires

contantieuses jusqu'a leur terme,
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Art. 5, Les avocats du Minlstére de la Région wallonne soni rémunérés par un abonnemant dont le montant
est fixé pour chacun & 250 000 francs, payahles par tranches trimestrielles, honmnis les frais de dossler.

I est rattaché & l'index et varie 3 chaque augmentation ou diminution d'au moins 5 % de Vindex,

Les frais de dossler seront établis pour chaque dossier par les avocais du Minisiére de la Réglon wallonne et
remboursés par trimestxe suivant leur envoi.

Le montant fixé est réduit de moitié chaque annde ol le nombre de litiges ou de consultations conllés & un
avacat est inférieur & cing, )

Art. 8, Les avocats du Ministére de la Région wallonne sontindemnisés de leurs fraig de déplacement d’aprés
le tavif officiel de ladministration: lorsque leurs devoirs de service occasionnent un voyage en dehors de 1'arron-
dissement judiciaire o0 est établi le sioge de leur cabinet, le Ministre détermine, par assimilation, Ja dasse du
tarif dans laquelle ils sont rangés.

Axt. 7. En cas d'insuffisance constatée de Pabonnement d'un avoeat atfiiré, eu égard au nombre d'affaires
dont i1 & en A s'occuper, A leur importance st aux devoirs accomplis en loccurrence, le Ministre peut, dans les
limites des crédits budgétaires, et par convention particulidre, lui allouer un supplément extraordinaire annuol
d'honoraires,

Art, 8, Les avocats attitrés bénéficient, en plus de leur aboxnmement annuel, des indemnités de procédure, pour
autant et dans la mesure qu'elles soient recouvrables A charge de la partie adverse,

Le décompte ne peut &tre fait que lorsqu'une alfaire est définitivement texrminée et aprés compensation éven-
tuelle en cas de litige. .

Les avocats attitrés sont chargés par le Minisire de recouvrer eux-mé&mes & la charge des parties suecom-
bantes lesdites indemnités.
- Art. 9. La mission des avocats du Ministére dé la Région wallonne prend fin d'office le premier jour du mois
sulvant celui au cours duguel ils atteignent 'dge de 70 ans.

Ari. 10. Les avocats du Minisiére de 1a Région wallonne ne sont point considérés comme des fonctionnaires

faisant parlie de l'administration générale dans le sens de la o sur les pensions.

Ari, 11, Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa publication au Moniteur belge.

Bruxelles, le 3 juillet 1068,

Le Ministre de la Region wallonne
pour 'Environnement et I'Agriculture,

D, DUCARME

UBERZETZUNG

—

M!NISTEBIUM DER WALLONJSCHEN REGION

D, 86 - 1512

9. JULI 1986, - Ministerialerlass {iber die Organisation der Dlenststolien fiir Prozessangelegenheiten
des Ministers der Wallonischen Reglon fiir Umwelt und Landwirtschaift

e

Aufgrund des Sondergesetzes vom 8. August 1980 zur Reform der Institutionen;

Aufgrund des Erlasses der Exekutive vom 23. Dezember 1985 zur Festiegung der Vertellung der Zustiindig-
keiten unter die Minister, Mitglieder der Exekutive;

_ Aufgrund des Erlasses der Exekutive vom 27, Januar 1982 zur Regelung dor Atbeitswaise der Exekutive,
sbgeéndert durch den Erlass der Exekutive vom 23, Dezember 1985;

Aufgrund des Erlasses der Exekutive vom 22, April 1982 zur Regelung dex Unterzeichnung der Urkunden der
Exekutive, abgeiindert durch den Erlass vomn 23. Dezember 1985;

Beschliesst der Minister der Wallonischen Region fiir Umwelt und Landwirtschatt ;

Artikel 1, Filr die Umwelt- und Landwirischaftsangelegenheiten des Ministers der Wallenischen Region
wird die Verteidigung vor Gericht dor Rechissachen fiir die der Staatsrat nicht zustindig ist, Hexrn Plerra
Neuville, Rechtsanwalt in Charleroi, dessen Praxis in 8000 Charleroi, 1/7 boulevard Defontaine liegt, in seiner
Eigenschafl als Rechtsanwalt des Ministeriums der Wallonischen Region fiir die Provinzen von. Luxemburg,
Namiir, Wallonisch Brabant, Hennegau und Lilttich anvertraut.

Art. 2, Die Zusténdigkeiten der Rechtsanwiilte des Ministeriums der Wallonischen Region werden im allge-
mejnen durch die in Artikel 3 bis 10 des vorliegenden Erlasses vorgesehenen Bestimmungen festgelet.

In bewonderen Fillen behdlt der Minister die MSglichkeit, einem anderen Rechtsanwalt als dexnjenigen, der
gemiiss Artikel 1 beautragt worden ist, sirittige Angelegenheiten anzuvertrauen.

Wenn der Rechtsanwalt aus Griinden der Deontologie verzichten xuss, kann der Minister einem der anderen
stiindigen Rechtsanwilte bestellen.

Art, 3. Die stlindigen Rechtsanwiilte des Ministeriums der Wallanischen Region werden abenfalls mit der
Verteidigung von Streitfragen, die in den Dienststellen selbst des Kabinetts des Ministers auftreten kdnnen,
beauftragt. Merner kinnen sie vom Minister zu Rate gezogen werden, so oft dleser es fiir angebracht hilt,

Ari. 4, Die sténdigen Rechisanwiilte des Ministeriums der Wallonischen Region sorgen fiir die Verteidigung
der Prozessangelegénheiten bis zu deren Abschluss.

Ari, 5. Die Rechtsanwiilte des Ministeriums der Wallonischen Region werden aufgrund eines Abonnernents
entlobnt, dessen Betrag fir jeden auf 250 000 I' festgesetzt und in drelmonatlichen Raten ausgezahlt wird, mit
Ausnahme der Bearbeitungskosten.

Ind Er ist an den Index gebunden und schwankt bei jeder BrhShung oder Verringerung von mindestens § % des
ndexes,
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Die Bearbeitungskosten werden fiir jede Akte von den Rechtsanwiltem des Ministoriums der Wallonischen
Region fostgelegt und pro Quartal nach ihrem Versand zuriicherstattet.

Der festgesotzie Beivag wird jedes Jahr, wo dem Rechtsanwalt wenlger als fint Streitfille oder Beratungen
anvertraut worden sind, um die Hiiltte geklirzt.

Ardi, 8. Den Rechtsanwilten des Ministeriums der Wallonischen Resion werden die Fabrtkosten gemiiss dem
offiziellen Tarif dex Verwaltung verglitet; wenn sie sich aufgrund ihrer Diszisipfichten ausserhalb des Gerichisbe-
zirks ihrer Praxis begoben milssen, bestimmt der Minister durch Gleichstellang die Tarifstufe, in die sle
eingecordnet werden, .

Art, 7. Wenn sich das Abonnemeont elnes sttindigen Rechtsanwalts im. Hinblick auf die Anzahl der von lhm
behandelten An elegenheiten, jhe Ausmass und die Pflichten als ungenligend erweist, kann der Minister ihm im
Rahmen der Haushaltsmittel und durch Sonderabmachung elnen aussergewohnlichen j&hrlichen Honorar-

zuschilag gewihren,
" Art, 8, Zusitzlich zu dem Jahresabonnement erhalten die stindigen Rechtsanwilte Prozessverglitungen,
sofern und ih dem Masve, wie diese zu Lasten der Gegenpartei gehen,

Die Abrechnung kann erst erfolgen, nachdem die Angelegenhelt endgtililz abgeschlossen und im Falle eines
Strejtes ein eventueller Ausgleich vorgenommen worden igt, . ‘e

Die sténdigen Rechtsanwihlte werden vom Minister beanfiragt, diese Vorglitungen selbst und zu Lasten der
verlierenden Partel elnzuzichen,

Ari. 9. Der Aufirag der Rechtsanwilte des Ministeriums der Wallonlsehon Region nimmt von Rechtswegen
oin Bnde am ersten Tag des Monats nach dexijenigen, in dem sle das Altexvon 70 Jahren erreichen. &~

Art. 10. Die Rechtsonwilte des Ministeriums der Wallonischen Region werden keineswegs als Beamte der
allgemeinen Verwaltung im Sinne des Gesetzes {iber die Pensionen betrachiet. ’

Axt, 11, Vorliegender Erlass tritt am Tage seiner Verdtfentlichung im Belgischen Staatsblatt in Kratt.
Brillssel, den 9, Jull 1966, ’

Der Ministor der Wallonischen Region flir Umwelt und Landwictschaft
D, DUCARME

VERTALING

—

MINISTERIE VAN HET WAALSE GEWEST
N. 86 — 1512

—

9 JUL1 1986, — Ministeriecl besluit houdende organisatle yan do diens! Juridische Geschillen
van het Ministarie van het Waulse Gewest voor Leefmitiou en Landhouw

—

De Minister van het Waalse Gewest voor Leefmilieu en Landbouw,

Gelet op de bijzondere wet van § augustus 1980 tot hervorming der instelkingen;

Gelet op het bestult van de Executieve van 23 december 1985 houdende vaststelling van de verdeling van de
bevoegdheden onder de Ministers, leden van de Executieve; ..

Gielot op het beslujt van de Executieve van 27 januari 1082, gewijzigd bij het besluit van de Execulieve van
23 december 1985 houdende regeling van de werking van de Executieve;

Gelet op het besluit van de Executleve van 22 april 1962, gewijzigd bij het beslull van de Executieve van
23 december 1885 houdende regeling van de ondertekening van de akten wan do Execulleve;

Besluit

Artikel 1. De verdediging In rechte van zaken belreffende de aangelegenheden inzake leefmilieu en land-
bouw van de Minister van het Waalse Gewest, met ultsluiting van dje welke onder de Raad van State ressorteren,
wordt toevertrouwd man de heer Pierre Neuville, advocaat bij de balie van Charleroi, kantoor houdende te
6000 Charleroi, 1/7, boulevard Defontaing, die de titel van advocaat van het Ministerie van het Waalse Gewest
voor de provincies Luxemburg, Namen, Waals Brabant, Henegouwen ern Lulk voert.

Art. 2, De bevacgdheden van de advocaten van het Ministerle van het Waalse Gewest worden algemeen vast-
gesteld in de artikelen 3 tot 10 van het onderhavige besluit.

De Minister behoudt in bijzondere gevallen de mogelijkbeid betwiste zaken toe te vertrouwen aan een andere
advocaat dan die welke overeenkomstig artikel 1 is aangesteld,

Indien de advocaat zich om deontologische redenen moet terugtrekken, kan de Minister één van de andere
aangestelde advocaten aanwijzen.

Arl. 3. De aangostelde advocaten van het Ministerie van het Waalse Gewest worden eveneens ermee belast de
verdediging op zich te nemen wanneer geschillen in de diensten zelf van et ministerieel kabinet voorkomen.

Bovendien kunnen zij door de Minister geraadpleegd worden telkens hij dit nodig acht.

Arl. 4. De aangestelde advocaten van het Ministerie van het Waalse Gewest vexzorgen de verdediging van de
betwiste zaken ot de athandeling ervan.

Art. 5. De advocaten van het Ministerie van het Waalse Gewest worden bezoldigd op basis van een jaarlijks
abonnement dat voor alk 250000 frank bedraagt, het bedrag wordt per driemaandelijkse stortingen uilbetaald,
behalve de dosslerskosten,
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Het wordt gekoppeld aan het indexcijfer en wordt aangepest bij elke stijging of daling van minstexs 5 % van
het indexcijfer,

De dossierskosten zullen voor elk dossier door dé advocaien van het Ministorie van het Wanlse Gewest
bepaald worden en zuilen volgens hun verzending per driemsandelijkse stortingen terugbetaald word-an,

Het vastgestelde bedrag wordt met de helft verminderd voor elk jaar waarin het aantal aan de advocaat
toevertrouwde geschillen of gevraagde raadplegingen minder dan vij{ bedraagt, ‘

Art. 8, De advocaten van het Ministerie van het Waalse Gewest worden volgens het ofticidle liriel van de
overheidsdiensten voor hun reiskoston vergoed wanneer zij zich voor de hehandeling van gen zaak bulten het
gerechtelﬂjk arrondigsement moeten verplastsen waar hun kantoor gevesligd is, de Minister bepaalt op basis van
gelijkstelling dex tariefklasse waarin ze worden gerangschikt.

Art. 7, Wanneer wordt vastgesteld dat het abonnement van een aangestelde advocaat ontoereikomd Js, reke-
ning houdend met het aantal zaken die hij heeft moaten behandelen, kan de Minister hem, binnen de perken van
:le Eﬁgmﬂngskredieten, In een bijzondere overeenkomst een buitengewone jaarlijkse toeslag bij zijn honorarium

oakennen.

De afrekening mag slechts gemaakt worden wanneer een zaak defintie! bedindigd is en na eventuele
compensatie in geval van geschil, : : .

De aangestelde advocaten worden door de Minister belast zelf die vergoedingen van de vexliezende paxtijen
terug te voxderen. .

Art. 9, De opdracht van de advocaten van het Ministerie van het Waslse Gewest eindigt ambtshalve de eerste
dag van de maand volgens op die gedurende welke zij de leeftijd van 70 jaar bereiken.

Art. 10. De advocaten van het Ministerie van het Waalse Gewest worden niet als ambignaren var het alge-
meen bestuur beschouwd in de zin van de wet op de pensigenen.
Art. 1. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het Belgisch Staatshlad wordt bekendgemaakt,

Brussel, 8 juli 19886,
De Minister van het Waalse Gewest vaor Leefmilieu en Landhouw,

D, DUCARME

-

COMMUNAUTE FRANCAISE

;"

F, 88 ~ 1513

23 SEPTEMBRE 1986, — Arréié de PExécutif
relatit & la répaxtition de l'article 01.04.11 des sections 31 et 37 du Tive 1o ;
« Dépenses de toute mature en rapport avec le transfert des services de la Communauié frangaisc »

—

Nous, Exéoutif de la Communauté frongaise,

Vu le décret du 27 mars 1986 contenant le budget de la Communauté frangaise de Fannde budgétexire 1008;
Vu Yarrété du 27 décembre 1985 réglant la signature des actes de 'Exéoutif; .

Vu Yavis de I'Inspection des Finances donné le 4 septembre 1966;

Sur la proposition de Notre Ministre-Président de I'Exéeutif de la Communauté frangaise,

Arrdtons

Artlele 1er, Un montant de 37 000 000 de francs (trente-sept millions de francs) prélevé du Titre J-x, Sectour

Secrétariat général, section 81, article 01,0411 du budget de la Communauté frangaise de I'année budgétalire 1006,
est réparti entre les articles repris cl-aprés de la méme section 31

{en millions de franes)

11.03.11. 274
120111 5,0
12.05.11 4,0
123111 0,6

Art. 2, Un montant de 45 200 000 francs {(quarsnte-cing millions deux cent mille francs) prélevé du crédit du
Titre Ier, Secteur Infrastructure et Patrimoine, section 37, article 01.04.11 du budget de 1s Communauté frangaise
de lannée budgétaire 1886, est répartl entre les arlicles repris ci-aprés de la méme seetion 37, Titre lox ;

{en millions’de francs)

12.02.11 8,7
12,03.11 1,0
12,08.11 20,0
122211 0,5

A}
Art. 3. Notre Ministre-Président de I'Exéeutif de la Communauté frangaise est chargé de 'exéculion du
présent arrété, .

Bruxeltes, le 23 septembre 1986.

Par 'Exéeutif de la Communauté fran¢aise, .
le Ministre-Président de 1'Exéeutif de la Communauté frangaise,

Ph, MONFILS



